
Глава 413 - Падение лебединых и издевательств над другими людьми

"Приседай, руки за голову!" Милиционер держал в руках пистолет и яростно направлял его на
Юкизенко.

Естественно, Тамагочи не стал бы приседать и спрашивать: "Какой властью?".

"Чем? Тот факт, что вы притворялись священником с намерением причинить кому-то вред,
достаточен, чтобы обвинить вас в тяжком преступлении". Коп чихнул.

"Я притворяюсь священником? Я настоящий даосский священник, и мое даосское имя - Юй
Чжэньцзы. Что касается их раненых мной, то это потому, что они сначала осадили меня, я
защищаюсь в целях самозащиты!"

Говоря, что она намеренно кого-то ранила, Юкизен не был так зол, но осмелился называть себя
фальшивым священником, это был просто дядя, которого нужно терпеть, и тетя, которую
нужно терпеть.

"Самооборона"? А?" Рука полицейского двинулась, дубинка в его руке на самом деле
собиралась промахнуться на ногу Ю. Чжэньцзы.

Юй Чжэньцзы был зол на голову, не мог позаботиться о том, что он был полицейским, и отбил
дубинку в сторону своей длинной ногой.

"Нападение на офицера полиции"? Ребята, возьмите его!"

Полицейский воспользовался возможностью закричать.

Несколько черных намордников были сразу направлены на Тамагочи!

Зрачки Ян Цзымэй слегка уменьшились, а умысел убийства вырос!

Как она смеет прикасаться к дяде, ища смерти.

Юй Цин сбоку увидела её гнев и тут же оттянула её назад: "Держись!".

"Мастер..."

Ян Цзымэй закричал очень обидчиво.

Джейд Цин вышла и подошла к Ю Чжэньцзи, подняла усы тем копам: "Не исключено, что нас
доставят в полицейский участок. Тогда может быть нелегко заставить нас уйти".

Он говорил в туманном тоне, как при обсуждении, так и при определенной угрозе.

"Хм!"

Капитан Дин И подошел и с большим презрением посмотрел вверх и вниз на Ю Цин: "Не
думай, что сможешь драться на другом конце света только потому, что ты монах, ты нас
обидел! Сын режиссера, даже если ты реинкарнация Чжан Цзюнбао, тебе все равно придется
ждать своего наказания".

Юцин не спорил с ним, не хотел спорить с таким хвастливым и лебединым злодеем, и сказал
безразлично: "Хорошо, теперь давайте Пойдемте с вами в Бюро общественной безопасности, но



не вините бедного Тао за то, что он не напомнил вам, что легко пригласить богов".

"Вонючий даосист", отрежь длинные ветры! Кто-нибудь, наденьте на них наручники!" Динь И
кричал.

Несколько полицейских пришли с наручниками.

"Как ты смеешь!"

Ян Цзымэй больше не могла сдерживать себя и кричала в гневе.

Нефритовая Пыль остановила ее импульс и протянула руки.

Пара наручников в наручниках.

Юй Чжэньцзы видел своего старшего брата таким, но при этом сдерживал свой гнев и просил
полицию надеть на него наручники.

Ян Цзымэй не понимал, что задумал ее хозяин, но так как он был таким, ему пришлось
сдерживать свой гнев.

Полицейский подошел к ней, посмотрел на красивую Сюй Мэй, а затем посмотрел на холодные
наручники на ее руках, и посмотрел на Дин И с небольшим затруднением: "Капитан, эта
девушка...".

"Забудь об этом, о доме девушки, прости ее, она ничего не может с этим поделать, более того,
это то, что Ли Шао проинструктировал, что она нуждается в особом обращении".

Динь И подошел по размеру к Ян Цзымэй, он, естественно, мог догадаться, что Ли Гуй
полюбил эту девушку, и именно поэтому он завербовал сегодняшнее происшествие.

Более того, эта девочка была мягкой и слабой, что еще она могла сделать, когда взрослого
арестовали?

"Будь хорошим мальчиком и пойдем с нами в полицейскую машину, а то тебя вместе с нами
прикрутят наручниками!" Динь И угрожал.

Ян Цзымэй холодно посмотрел на него, его пальцы темнели и нарисовал в пустоте очарование
"Пять призраков преследуют душу", щелкнув им по голове, угол его губ свернулся в насмешку.

Этот Динь И, отныне будет видеть пять призраков, которые каждую ночь будут уносить его
жизнь, неспособных спать спокойно и хуже, чем смерть.

Первое, что вам нужно сделать, это убедиться, что у вас есть четкое представление о том, что
вы делаете.
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